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Tamai asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

>B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1334/2002,
annettu 23 piivini heinikuuta 2002,

» M3 neuvoston asetuksen (EY) N:o 1638/98 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista siinnoéisti
oliivialan toimijaorganisaatioiden markkinointivuosien 2002/2003, 2003/2004 ja 2004/2005 toimin-
taohjelmien osalta <«

(EYVL L 195, 24.7.2002, s. 16)

Muutettu:
virallinen lehti
N:o sivu paivimaara
»M1 Komission asetus (EY) N:o 1965/2002, annettu 4 pdivdnd marraskuuta L 300 4 5.11.2002
2002
» M2 Komission asetus (EY) N:o 631/2003, annettu 7 péivdnd huhtikuuta 2003 L 92 6 9.4.2003
»M3 Komission asetus (EY) N:o 1331/2004, annettu 20 pdivdnd heindkuuta L 247 5 21.7.2004

2004,
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1334/2002,
annettu 23 piivini heinikuuta 2002,

> M3 neuvoston asetuksen (EY) N:o 1638/98 soveltamista koske-

vista yksityiskohtaisista saidnnoisti oliivialan

toimijaorganisaatioiden markkinointivuosien 2002/2003, 2003/2004
ja 2004/2005 toimintaohjelmien osalta <«

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisestd markkinajirjestelystd annetun
asetuksen 136/66/ETY muuttamisesta 20 pdivdnd heindkuuta 1998
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1638/98 ('), sellaisena kuin se
on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1513/2001 (%), ja erityisesti sen 4 a
artiklan 3 kohdan ensimmadisen alakohdan toisen luetelmakohdan ja 4
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 a artiklan 1 kohdassa séddetdin,
ettd oliividljyn tuottajajdsenvaltiot voivat 1 pdivdnd marraskuuta
2002 voimaan tulevan rasva-alan yhteisen markkinajirjestelyn
yhteydessd varata tietyissé rajoissa ja komission médrittdmié yksi-
tyiskohtaisia sdéntdjd noudattaen osan tuista, joista on tarvittaessa
saddetty oliividljyn ja/tai syotdviksi tarkoitettujen oliivien tuotta-
jille, yhteison rahoituksen takaamiseksi oliivialan hyvéksyttyjen
toimijaorganisaatioiden laatimiin toimintaohjelmiin. On tarpeen
sadtad, ettd kyseiset toimintaohjelmat koskevat yksinomaan mark-
kinointivuosia 2002/2003 ja 2003/2004 rasva-alan yhteisestd
markkinajdrjestelystd 22 pdivdnd syyskuuta 1966 annetun
neuvoston asetuksen N:o 136/66/ETY (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1513/2001, mukaisesti.

(2)  Hyviksyttyjen oliivialan toimijaorganisaatioiden tehokkuuden
varmistamiseksi niiden hyviksynnin on koskettava useita toimi-
jaryhmid, jotka liittyvat tiiviisti oliividljyn ja/tai syotdvéksi
tarkoitettujen oliivien alaan. Samalla on varmistettava, ettd
kyseiset toimijaorganisaatiot ovat riittdvan suuria taloudellisesti
merkittivien tulosten saamiseksi. Jasenvaltioiden on paikallisten
olosuhteiden mukaan my6s voitava vahvistaa yliméardisid hyvak-
symisperusteita varmistaakseen hyvéksyttyjen organisaatioiden
kapasiteetin riittivyyden.

(3) Oliivialan  hyvéksyttyjen toimijaorganisaatioiden tehokkaan
hallinnon varmistamiseksi olisi vahvistettava kyseisten organisaa-
tioiden hyvéksymistd koskevat menettelyt ja méadrdajat sekd
ohjelmien valintaperusteet ja yhteison tuen maksamista koskevat
yksityiskohtaiset sdannot.

(4) Oliivialan hyvéksyttyjen toimijaorganisaatioiden toimien johdon-
mukaisuuden varmistamiseksi on syytd tdsmentdd toimintatyypit,
joille yhteison rahoitusta voidaan myontéd, sekd ohjelmien valin-
taperusteet. On  kuitenkin aiheellista sallia asianomaisten
jasenvaltioiden vahvistaa tukikelpoisuutta koskevia lisdedelly-
tyksid  toimien  mukauttamiseksi  oliivialan  kansallisiin
olosuhteisiin.

(5) Jotta tydt voitaisiin aloittaa mahdollisimman pian, oliivialan
toimijaorganisaatioille on voitava maksaa vahvistetusta yhteison
rahoitusosuudesta ennakkoa, jos ne asettavat vakuuden maata-
loustuotteiden ~ vakuusjérjestelmédn  soveltamista  koskevien
yhteisten yksityiskohtaisten sdéntdjen vahvistamisesta 22 pdivinid
heindkuuta 1985 annetussa komission asetuksessa (ETY) N:o

() EYVL L 210, 28.7.1998, s. 32.
(*» EYVL L 201, 26.7.2001, s. 4.
() EYVL L 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
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2220/85 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1932/1999 (*), sdddetyin edellytyksin.

(6)  Asianomaisten jdsenvaltioiden on oliivialan toimijaorganisaatioita
koskevien sdéntdjen moitteettoman hallinnon varmistamiseksi
laadittava tarkastussuunnitelma ja osoitettava seuraamusjirjes-
telmd sdantojenvastaisuuksien varalta. Lisdksi olisi sdddettiva,
ettd oliivialan toimijaorganisaatioiden on annettava toimintansa
tulokset tiedoksi asianomaisten jasenvaltioiden kansallisille vira-
nomaisille, joiden on ilmoitettava ne komissiolle.

(7)  Tassi asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat rasvojen hallintoko-
mitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Soveltamisala ja méiritelmét

1. Téassd asetuksessa vahvistetaan markkinointivuosiksi 2002/2003,
2003/2004 ja 2004/2005 asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 a artiklan 1
kohdan soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sddnndt kyseisessd
kohdassa tarkoitettujen tuottajaorganisaatioiden ja niiden liittojen,
toimialakohtaisten jirjestdjen ja muiden oliividljyalan tai syotidvaksi
tarkoitettujen oliivien alan toimijaorganisaatioiden hyviksymisen ja
toimintaohjelmien osalta.

2. Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

a) “oliivialan toimijaorganisaatiolla” asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 a
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua organisaatiota tai liittoa;

b) “alueellisella vyohykkeelld” komission asetuksen (EY) N:o 2366/
98 (%) liitteessd madriteltyd vyohykettd sekd kunkin tuottajajasenval-
tion muun alueen muodostamaa vyohykettd. Italian osalta
alueellisina vy6hykkeind pidetddn myos seuraavia kokonaisuuksia:

— Liguria, Piemonte ja Valle d'Aosta, tai

— Lombardia, Trentino-Alto Adige, Veneto ja Friuli-Venezia Giulia,
tai

— Umbria, Marche ja Emilia-Romagna, tai
— Basilicata, tai
— Sardegna, tai

— Abruzzo ja Molise.

2 artikla
Oliivialan toimijaorganisaatioiden hyviksymisedellytykset

1. Jasenvaltioiden on hyviksyttivd oliivialan toimijaorganisaatiot,
jotka sitoutuvat suostumaan téssd asetuksessa sdddettyyn valvontaan ja
jotka tayttavit tietyt edellytykset.

2. Ensimmdisessd kohdassa tarkoitetut oliivialan toimijaorganisaa-
tioiden eri tyyppejd koskevat edellytykset ovat vastaavasti a, b, ¢ ja d
alakohdassa esitetyt edellytykset, joiden osalta asianomainen jdsenvaltio
voi lisdtd jasenten vdhimmaismadrdd ja vahvistaa muita vahimmaisko-
koon liittyvid perusteita, sekd edellytykset, jotka toimivaltaiset
kansalliset viranomaiset vahvistavat tarvittaessa toimintakapasiteetin,
kaytettdvissd olevien keinojen ja oliivialan toimijaorganisaatioiden
valvonnan osalta.

() EYVL L 205, 3.8.1985, s. 5.
(*» EYVL L 240, 10.9.1999, s. 11.
(*) EYVL L 293, 31.10.1998, s. 50.
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a) a) Tuottajaorganisaatioiden on muodostuttava yksinomaan sellaisista
oliivintuottajista, jotka eivdt kuulu muuhun tdmén asetuksen mukai-
sesti hyvidksyttyyn tuottajaorganisaatioon ja joille on mydnnetty
asetuksen N:o 136/66/ETY 5 artiklassa tarkoitettua tuotantotukea
viimeksi kuluneen markkinointivuoden aikana tai jotka ovat jittédneet
viljelyilmoituksen kuluvalta markkinointivuodelta, ja niissd on oltava
vihintdan:

i) 2 500 tuottajajasentd; tai

ii) kaksi prosenttia oliivintuottajista tai oliiviljyn taikka sydtdvéksi
tarkoitettujen oliivien keskimédrdisestd tuotannosta kyseiselld
alueellisella vyohykkeella.

b

~

Tuottajaorganisaatioiden liittojen on muodostuttava yksinomaan sell-
aisista a alakohdan mukaisesti hyviksytyistd tuottajaorganisaatioista,
jotka eivét kuulu muuhun timén asetuksen mukaisesti hyviksyttyyn
tuottajaorganisaatioon, ja niiden jdsenind on oltava véhintddn:

i) 10 organisaatiota, jotka ovat sijoittautuneet vahintddn kolmannek-
selle asianomaisen jdsenvaltion alueellisista vyohykkeistd; tai

i) niiden on edustettava véhintddn 15:t4 prosenttia mainitun jisen-
valtion oliiviljyn taikka syotdvéksi tarkoitettujen oliivien
keskimaérdisestd tuotannosta.

C

S~

Muiden oliivialan toimijaorganisaatioiden on muodostuttava yksino-
maan sellaisista oliivialan toimijoista, jotka eivdt kuulu muuhun c
alakohdan mukaisesti hyviksyttyyn organisaatioon ja joiden edellisen
markkinointivaoden liikevaihdosta véhintddn 50 prosenttia on
perdisin oliivien jalostuksesta taikka oliividljyn tai sydtévéksi tarkoi-
tettujen oliivien myynnisti tai jotka ovat pitdneet kaupan yli 5 000
tonnia oliividljyd tai yli 1 000 tonnia syotivéksi tarkoitettuja oliiveja,
ja niiden jisenind on oltava véhintddn:

i) 20 toimijaa, jotka yhteensd pitdvét kaupan yli 15 000 tonnia olii-
vidljya tai yli 3 000 tonnia syotdviéksi tarkoitettuja oliiveja; tai

i) niiden on edustettava vihintddn 15:td prosenttia kyseisen jdsen-
valtion oliividljyn taikka syotdvéksi tarkoitettujen oliivien
keskimaérdisestd tuotannosta.

d) Asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
toimialakohtaisten jarjestdjen, jotka on hyviksytty jdsenvaltiossa,
jossa ne harjoittavat toimintaansa ja jotka edustavat laajasti ja tasa-
painoisesti kaikkia oliividljyn ja/tai syotdvaksi tarkoitettujen oliivien
tuotantoon, jalostukseen ja kauppaan liittyvid taloudellisia toimia.

3. Asetuksen N:o 136/66/ETY 20 c artiklan nojalla hyviksyttyja olii-
vialan tuottajaorganisaatioita ja niiden liittoja sekd muita jdsenvaltion
hyviksymid oliivialan toimijaorganisaatioita, jotka jéttédvét toimintaoh-
jelman 5 artiklan mukaisesti, pidetdin tdmdn asetuksen nojalla
hyviksyttyind, jos ne tdyttdvdt 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut perusteet,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén asetuksen 10 artiklan 1 kohdan
sddnndsten soveltamista. Tuottajaorganisaatioiden liittoihin voi kuitenkin
kuulua jasenind muita kuin a alakohdan nojalla hyvéksyttyjd tuottajaor-
ganisaatioita  joko enintddn 10 prosenttia tai enintddn 7
tuottajaorganisaatiota.

3 artikla

Oliivialan toimijaorganisaatioiden hyviksymismenettely

1. Jotta oliivialan toimijaorganisaatio voidaan hyviksyd tdmén
asetuksen koko soveltamisajanjaksoksi, sen on jitettdvd ennen jdsenval-
tion vahvistamaa méérdpdivdd ja viimeistddn 31 paivdnd toukokuuta
2003 hakemus, jossa vahvistetaan sen tdyttdvdn 2 artiklassa sdddetyt
edellytykset. Kuitenkin yksinomaan markkinointivuotta 2004/2005
koskevan hyviksynnin osalta hakemusten esittimisen maérdpdivéd, joka
jésenvaltion on vahvistettava, on viimeistddn 30 pdivd syyskuuta 2004.
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2. Jasenvaltion on hyvéksyttdvd oliivialan toimijaorganisaatio ja
annettava sille hyviksymisnumero kahden kuukauden kuluessa tdydel-
lisen hakemuksen jattdmisesta.

3. Hyvéksyntd evitdin, keskeytetddn tai kumotaan vilittomasti, jos
oliivialan toimijaorganisaatio ei tiytd hyviksymisedellytyksid tai on
toimivaltaisen kansallisen viranomaisen syytetoimien kohteena tdmédn
asetuksen soveltamiseen liittyvien sddntdjenvastaisuuksien vuoksi.

4 artikla
Toimet, joille voidaan myontii yhteison rahoitusta

1. Yhteison rahoitusta voidaan myontdd asetuksen (EY) N:o 1638/98
4 a artiklan nojalla oliividljyn ja syotdvéksi tarkoitettujen oliivien alan ja
markkinoiden seurannan ja hallinnoinnin osalta seuraaville toimille,
jéljempéna “tukikelpoiset toimet”:

a) alaa ja markkinoita koskevien tietojen keruu noudattaen toimival-
taisen  kansallisen  viranomaisen  vahvistamia  menetelmid,
maantieteellistd edustavuutta ja tdsmaillisyytti;

b) tutkimusten tekeminen erityisesti muihin asianomaisen oliivialan
toimijaorganisaation toimintaohjelmassa vahvistettuihin toimiin liitty-
vistd aiheista.

2. Oliivinviljelyn ympdristovaikutusten parantamisen alalla tukikel-
poisia toimia ovat:

a) yhteistoimet sellaisten ympéristollisesti tirkeiden oliivitarhojen siilyt-
tamiseksi, jotka ovat vaarassa hivitd, noudattaen toimivaltaisen
kansallisen viranomaisen méadrittimid puolueettomia perusteita, jotka
koskevat erityisesti mahdollisesti tukikelpoisia vy6hykkeitd seka
toimien tehokkuuden varmistamiseksi vaadittavaa vdhimmaéispinta-
alaa ja oliivialan tuottajien vihimmaismaarai;

b) hyvien maatalouskdytdntdjen médritteleminen oliivinviljelylle paikal-
lisiin olosuhteisiin mukautettujen ymparistoon liittyvien perusteiden
mukaisesti, niistd tiedottaminen oliivinviljelijoille sekd niiden
kéytdnnon sovellusten seuranta;

¢) hankkeet sellaisten oliivinviljelytekniikoiden esittdmiseksi kéytén-
ndssd, joilla pyritddn suojelemaan ympéristéd ja sdilyttdiméan
maisema;

d) ympéristoon liittyvien tietojen lisddminen asetuksen (EY) N:o 1638/
98 2 artiklassa tarkoitettuun oliivialan maantieteelliseen tietojérjestel-
maan.

3. Oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien tuotannon laadun
parantamisen osalta tukikelpoisia toimia ovat:

a) oliivien viljelyolosuhteiden ja erityisesti oliivikdrpdsen torjunnan,
sekd korjuu-, toimitus- ja varastointiolosuhteiden parantaminen ennen
niiden jalostusta, toimivaltaisen kansallisen viranomaisen vahvista-
mien teknisten eritelmien mukaisesti;

b) oliividljyn ja syotdvéksi tarkoitettujen oliivien tuotannon jadmien
varastointi- ja hyddyntdmisolosuhteiden parantaminen;

¢) tekninen apu oliivialan jalostusteollisuudelle tuotteiden laatuun liitty-
vissi seikoissa;

d) neitsytoliividljyn méiérityslaboratorioiden perustaminen ja paranta-
minen.

4. Olividljyn ja syotdvdksi tarkoitettujen oliivien jdljitettdvyyden
sekd laadun varmentamisen ja suojaamisen osalta tukikelpoisia toimia
ovat:

a) sellaisten jérjestelmien kéyttoonotto ja hallinto, joiden avulla tuotteet
voidaan jiljittdd oliivinviljelijaltd pakkaus- ja merkintédvaiheeseen
toimivaltaisen kansallisen viranomaisen vahvistamien eritelmien
mukaisesti;
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b) sellaisten laadunvarmistusjirjestelmien kayttoonotto ja hallinto, jotka
perustuvat riskianalyysid ja kriittisten kohtien valvontaa koskevaan
menetelméén, jonka eritelmd vastaa toimivaltaisen kansallisen vira-
nomaisen vahvistamia teknisid perusteita;

o
~

sellaisten seurantajirjestelmien kdyttdonotto ja hallinto, joilla seura-
taan markkinoille saatettujen oliividljyjen ja syotdvéksi tarkoitettujen
oliivien aitoutta, laatua ja kaupan pitdmistd koskevien vaatimusten
noudattamista, toimivaltaisen kansallisen viranomaisen vahvistamien
teknisten eritelmien mukaisesti.

5. Asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 a artiklan mukaista yhteison rahoi-
tusta ei voida myontdé toimille:

a) joille myonnetddn muuta kuin asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 a artik-
lassa tarkoitettua yhteison rahoitusta;

b) joilla pyritddn suoraan lisddmddn tuotantoa tai jotka lisddvit varas-
tointi- tai jalostuskapasiteettia;

¢) jotka liittyvit oliividljyn tai syotdviksi tarkoitettujen oliivien ostoon
tai varastointiin, joka vaikuttaa niiden hintaan;

d) jotka liittyvét oliividljyn tai syotdviksi tarkoitettujen oliivien myyn-
ninedistdmiseen,

e) jotka liittyviét tieteelliseen tutkimukseen.

6.  Jasenvaltiot voivat vahvistaa lisdedellytyksid tdimén artiklan 1—4
kohdassa tarkoitettujen toimien tdsmentdmiseksi; kyseisilld lisdedelly-
tyksilld ei kuitenkaan saa tehdd mahdottomaksi kyseisten ohjelmien
toteuttamista.

5 artikla
Oliivialan toimijaorganisaatioiden toimintaohjelmat

M3

1. Toimintaohjelmien, joille voidaan myontdd asetuksen (EY) N:o
1638/98 4 a artiklan 1 kohdan mukaista yhteisdn rahoitusta, on koostut-
tava tdmin asetuksen 4 artiklassa tarkoitetuista toimista, ja ne on
toteutettava 1 pdivin marraskuuta 2002 ja 31 péivdan lokakuuta 2004
vilisend aikana, kun kyse on markkinointivuosien 2002/2003 ja 2003/
2004 ohjelmista, ja 1 pdivdn marraskuuta 2004 ja 31 péivan lokakuuta
2005 wvilisend aikana, kun kyse on markkinointivuoden 2004/2005
ohjelmista.

2. M3 Témin asetuksen nojalla hyviksytty tai hyviksymishake-
muksen jéttdnyt oliivialan toimijaorganisaatio voi jattdd yhteison
rahoitusta koskevan hakemuksen yhden toimintaohjelman osalta ennen
jdsenvaltion vahvistamaa madrdpdivad ja viimeistddn 31 pdivind touko-
kuuta 2003, kun on kyse markkinointivuosien 2002/2003 ja 2003/2004
kattavista ohjelmista, tai viimeistdén 30 pdivédnd syyskuuta 2004, kun on
kyse markkinointivuoden 2004 ohjelmista. <

Hakemukseen on siséllyttdvd seuraavat seikat:

a) tiedot asianomaisesta oliivialan toimijaorganisaatiosta;

b) 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja valintaperusteita koskevat tiedot;
¢) ehdotettujen toimien kuvaus, perustelut ja aikataulu;

d) 4 artiklassa tarkoitettu toimien ja toiminta-alojen mukaan eritelty
menosuunnitelma, jossa erotetaan yleiskustannukset (joiden maérd
saa olla enintddn 2 prosenttia kokonaiskustannuksista) muista kustan-
nustyypeist;

e) 4 artiklassa tarkoitettu toiminta-aloittain eritelty rahoitussuunnitelma,
jossa ilmoitetaan erityisesti haettu yhteison rahoitus ja tarvittaessa
toimijoiden ja kansallinen rahoitusosuus;

f) kuvaus méérillisistd ja laadullisista tehokkuuden osoittimista, joiden
avulla voidaan tehdd ohjelman jalkiarviointi;
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g) todiste asetetusta pankkitakuusta, joka on vidhintddn 5 prosenttia
haetusta yhteison rahoituksen méarasts;

h) tarvittaessa 8 artiklan mukainen ennakkoa koskeva hakemus;

i) asianomaisen organisaation vakuutus siitd, ettd ohjelman toimiin ei
saada muuta yhteison rahoitusta;

j) tiedot oliivialan toimijaorganisaatioista, jotka vastaavat toimialakoh-
taisten ja tuottajaorganisaatioiden liittojen ohjelmien tosiasiallisesta
toteuttamisesta alihankintana;

k) vakuutus siité, ettd oliivialan toimijaorganisaation, joka ei kuulu tuot-
tajaliittoon  tai  toimialakohtaiseen organisaatioon, ohjelmassa
vahvistetuille toimille ei ole haettu muuta tdimén asetuksen mukaista
yhteisén rahoitusta.

5 a artikla
Yhteison rahoitusosuuden jakautuminen

1. Markkinointivuosina 2002/2003 ja 2003/2004 mydnnettdvan
yhteison rahoitusosuuden enimmaiismédrdt, jotka voidaan mydntdd
asetuksen (EY) N:o 1873/2002 2 artiklan mukaisesti oliivialan toimi-
jaorganisaatioiden  tukikelpoisille  toimille,  voidaan  kussakin
jasenvaltiossa yhdistdd kaikkien tdmén asetuksen 5 artiklassa tarkoitet-
tujen ohjelmien osalta.

2. Kullekin jasenvaltiolle asetuksen (EY) N:o 1873/2002 2 artiklan
mukaisesti vahvistettavasta yhteisén rahoituksen enimméisméaérdstd on
kohdistettava tietty vdhimmaisosuus kullekin toiminta-alalle. Kyseinen
vihimmdisosuus on:

— 15 prosenttia oliividljyn ja syotidviksi tarkoitettujen oliivien alan ja
markkinoiden seurantaa ja hallinnointia koskeville toimille,

— 15 prosenttia oliivinviljelyn ympéristovaikutusten parantamiseen liit-
tyville toimille,

— 15 prosenttia oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien
tuotannon laadun parantamiseen liittyville toimille,

— 10 prosenttia oliividljyn ja syotaviksi tarkoitettujen oliivien jiljitetta-
vyyden sekd laadun varmentamiseen ja suojaamiseen liittyville
toimille.

3. Jos kaikkiin jésenvaltion jollakin toiminta-alalla hyvaksymiin
ohjelmiin tarvittavan yhteison rahoituksen maérd on pienempi kuin 2
kohdassa tarkoitettu vastaava viahimmadisosuus, kyseisen osuuden ja
rahoituksen viélinen erotus myonnetddn asetuksen N:o 136/66/ETY 5
artiklassa tarkoitettuna oliiviéljyn tuotantotukena silld edellytykselld,
ettd asetuksen (EY) N:o 1873/2002 3 artiklassa tarkoitettua edellytysta
noudatetaan.

6 artikla
Toimintaohjelmien valitseminen
1. Jdsenvaltioiden on valittava toimintaohjelmat seuraavin perustein:

a) ohjelman yleinen laatu ja johdonmukaisuus jésenvaltion vahvista-
mien oliivialan suuntausten ja painopisteiden kanssa asianomaisella
alueella;

b) oliivialan toimijaorganisaation vilineiden soveltuvuus ehdotettujen
toimien toteuttamiseen;

¢) toimintaohjelman kohteena olevan alueen laajuus;

d) suhde haetun yhteison rahoituksen méérén ja asianomaisen oliivialan
toimijaorganisaation myyméin oliivintuotannon méaaran vélilla;

e) niiden asianomaisella alueella esiintyvien taloudellisten olosuhteiden
moninaisuus, jotka otetaan huomioon toimintaohjelmassa;
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f) useiden toiminta-alojen esiintyminen ja toimijoiden rahoitusosuuden
maar.

Jésenvaltioiden on otettava huomioon toimintaohjelmia koskevien hake-

musten  jakautuminen 2  artiklassa  tarkoitettujen  oliivialan

toimijaorganisaatioiden kesken ja kunkin alueellisen vyohykkeen olii-
vialan merkitys.

2. Jasenvaltion on hylattdvd puutteelliset toimintaohjelmat ja toimin-
taohjelmat, jotka siséltavit virheellisid tietoja tai 4 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettuja toimia, joille ei voida mydntdd tukea.

3. M3 Jisenvaltion on viimeistddn 31 pdivdnd heindkuuta 2003,
kun on kyse markkinointivuosien 2002/2003 ja 2003/2004 ohjelmista,
ja viimeistdan 31 pdiviand lokakuuta 2004, kun on kyse markkinointi-
vuoden 2004/2005 ohjelmista, hyviksyttdvad toimintaohjelmat, joille se
myontdd vastaavaa kansallista rahoitusta. Jésenvaltion on ilmoitettava
asiasta asianomaisille oliivialan toimijaorganisaatioille. <«

Toimintaohjelman lopullisen hyvéksymisen edellytyksend voi olla, ettd
sithen tehddin jésenvaltion aiheellisiksi katsomat muutokset.

Jos ehdotettua toimintaohjelmaa ei hyviksyti, jisenvaltion on vapautet-
tava vilpymittd tdmén asetuksen 5 artiklan 2 kohdan g alakohdassa
tarkoitettu vakuus.

7 artikla
Toimintaohjelmien muuttaminen

Oliivialan toimijaorganisaatio voi pyytdd jdsenvaltion vahvistamaa
menettelyd noudattaen jo hyviksytyn toimintaohjelmansa muuttamista;
4 artiklassa tarkoitettujen toiminta-alojen rahoitusosuus ei saa lisdantya
ndiden muutosten vuoksi.

Muutospyyntdihin on liitettédva todisteet, joissa tdsmennetddn ehdotet-
tujen muutosten syyt, luonne ja vaikutukset.

8 artikla
Ennakot

1. Jos oliivialan toimijaorganisaatio on jittinyt hakemuksen 5
artiklan 2 kohdan h alakohdan mukaisesti, sille myonnetddn tidmin
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuin edellytyksin ennakko, jonka enimmdis-
midrd on 90 prosenttia yhteison rahoitusosuudesta ajanjaksolle, jota
hyviksytty toimintaohjelma koskee.

2. Jasenvaltioiden on maksettava oliivialan toimijaorganisaatiolle
kolmannes 1 kohdassa tarkoitetusta mééréstd asianomaisen toimintaoh-
jelman hyviaksymistd seuraavan kuukauden kuluessa ja jdljelld olevat
kaksi kolmannesta 16 pdivin lokakuuta 2003 jdlkeen tarkastettuaan,
ettd ennakon ensimmadinen osa on tosiasiallisesti kulutettu.

Markkinointivuoden 2004/2005 toimintaohjelmien osalta jdsenvaltio
maksaa asianomaiselle oliivialan toimijaorganisaatiolle 1 kohdassa
tarkoitetun médridn kokonaisuudessaan kyseisen ohjelman hyviksymistd
seuraavan kuukauden kuluessa.

3. Asianomaisen oliivialan toimijaorganisaation on asetuksen (ETY)
N:o 2220/85 mukaisesti asetettava edelld 2 kohdassa tarkoitetuista
maksuista vakuus, jonka suuruus on 110 prosenttia haetun ennakon
madrastd. Kyseisen asetuksen 20 artiklassa tarkoitettu ensisijainen
vaatimus on hyvéksyttyyn toimintaohjelmaan sisdltyvien toimien toteut-
taminen.

4. Asianomaiset oliivialan toimijaorganisaatiot, joiden markkinointi-
vuosien 2002/2003 ja 2003/2004 toimintaohjelma on hyviksytty, voivat
ennen jésenvaltion vahvistamaa médrdpdivad ja viimeistddn 31 pdivand
toukokuuta 2004 jattdd hakemuksen, joka koskee 3 kohdassa tarkoitetun
vakuuden vapauttamista maériltd, joka on enintddn puolet tosiasiallisesti
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toteutuneista menoista. Jiasenvaltioiden on médriteltavéd ja tarkastettava
hakemuksen liitteend olevat todisteet ja vapautettava kyseisiin menoihin
liittyvdt vakuudet hakemuksen jattdmistd seuraavien kahden kuukauden
kuluessa.

9 artikla

Yhteison rahoitusosuuden maksaminen

1. Jotta oliivialan toimijaorganisaatiolle voidaan maksaa asetuksen
(EY) N:o 1638/98 4 a artiklan mukainen yhteison rahoitusosuus tai
rahoitusosuuden jadnnds, sen on jdtettdvéd toimivaltaiselle kansalliselle
viranomaiselle hakemus ennen jdsenvaltion vahvistamaa méaardpédivad ja
viimeistdén 31 pédivand tammikuuta 2005, kun on kyse markkinointivuo-
sien 2002/2003 ja 2003/2004 toimintaohjelmista, ja viimeistddn 31
paivand tammikuuta 2006, kun on kyse markkinointivuoden 2004/2005
toimintaohjelmista.

Edelld 1 alakohdassa tarkoitettujen méiérdpdivien jilkeen jdtettyjd hake-
muksia vastaavasta yhteisén rahoitusosuudesta vdhennetdén 1 prosentti
viivéstynyttd tyOpdivdd kohden. Markkinointivuosien 2002/2003 ja
2003/2004 toimintaohjelmien osalta 25 pdivin helmikuuta 2005 jilkeen
ja markkinointivuoden 2004/2005 toimintaohjelmien osalta 25 pidivin
helmikuuta 2006 jélkeen jétettyjd hakemuksia ei hyvaksyta.

2. Jotta 1 kohdassa tarkoitetut hakemukset voitaisiin hyvéksya, niiden
mukana on oltava:

a) todisteet:
i) asianomaisena ajanjaksona toteutuneista menoista; ja

ii) tarvittaessa toimijoiden ja asianomaisen jdsenvaltion suorittamista
rahoitusosuuksista;

b) kertomus, joka sisiltdd seuraavat tiedot:

i) kuvaus ohjelman tuloksista 4 artiklassa tarkoitettujen toiminta-
alojen mukaan eriteltyind;

il) tarvittaessa ennusteiden ja tulosten vilisten erojen perustelut ja
taloudelliset vaikutukset;

iii) tulosten arviointi 5 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettujen
valintaperusteiden perusteella.

3. Kun kyseessd ovat toimet, jotka on saatettu loppuun ennen 31
pdivad lokakuuta 2004 markkinointivuosien 2002/2003 ja 2003/2004
toimintaohjelmien osalta tai ennen 31 péivdd lokakuuta 2005 markki-
nointivuoden 2004/2005 toimintaohjelmien osalta ja joita koskeva
maksu on suoritettu mainittuja médrépaivid seuraavan kuukauden paétty-
misen jdlkeen, yhteison rahoitusosuutta vahennetddn 1 prosentilla
viivistymispdivad kohti 30 pdivdd marraskuuta seuraavien ensimmaéisten
30 viivdstymispdivin osalta ja 2 prosentilla niitd seuraavien viivistymis-
pdivien osalta.

4.  Jasenvaltioiden on maksettava yhteison rahoitusosuus ja vapautet-
tava vastaava vakuus kolmen kuukauden kuluessa 1 kohdassa
tarkoitetun tdydellisen hakemuksen jéttimiskuukaudesta tutkittuaan 2
kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja tehtydén 10 artiklassa tarkoitetut tarkas-
tukset.

10 artikla
Tarkastukset ja seuraamukset

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison rahoitusosuuden
myOntamisedellytykset —tdyttyvdt erityisesti hyviksymisedellytysten
noudattamisen, hyviksyttyjen toimintaohjelmien toteuttamisen, tosiasial-
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lisesti toteutuneiden menojen ja asianomaisen oliivialan toimijaorgani-
saatioiden rahoitusosuuden osalta. Titd varten niiden on pantava
tdytdntdon valvontasuunnitelma, joka koskee tiettyd riskianalyysin
perusteella maiériteltyd otosta ja vidhintddn 30:td prosenttia oliivialan
tuottajaorganisaatioista ja kaikkia muita sellaisia oliivialan toimijaorga-
nisaatioita, joille myonnetddn yhteison rahoitusta tdméin asetuksen
mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on osoitettava tai tarvittaessa otettava kdyttoon
tahdn asetukseen liittyviin sdéntdjenvastaisuuksiin sovellettavien seuraa-
musten jérjestelmd. Kyseisten seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia ja niihin on siséllyttdvd vakavimmissa
tapauksissa hyvdksynndn peruuttaminen ja rahallisia seuraamuksia,
joiden médrd on vihintddn kaksi kertaa yhteison rahoitusosuus, joka
liittyy kyseiseen sddntdjenvastaisuuteen.

3.  Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tarkastusjérjestelméssa kullakin
tarkastetulla oliivialan toimijaorganisaatiolla on oltava oma asiakirja-
kansio. Kyseiseen asiakirjakansioon on merkittdva tehdyt tarkistukset ja
tarkastukset ja tarvittaessa havaitut puutteet ja sovelletut seuraamukset.

11 artikla
Jésenvaltioiden tiedonannot

1. Olividljyn tuottajajdsenvaltioiden on annettava komissiolle
tiedoksi viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2002 sovellettavat kansalliset
sadnnokset ja erityisesti sddnnokset, jotka liittyvit:

a) 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin oliivialan toimijaorganisaa-
tioiden hyvéksymisedellytyksiin;

b) tdmén asetuksen 4 artiklan 1, 2, 3, 4 ja 6 kohdassa tarkoitettuja tuki-
kelpoisia toimia koskeviin eritelmiin ja lisdedellytyksiin;

¢) 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin oliivialan suuntauk-
siin ja painopisteisiin;

d) 8 artiklassa tarkoitetun ennakkojérjestelmin yksityiskohtaisiin séan-
toihin ja tarvittaessa kansallisen rahoituksen maksatusjérjestelméén;

e) 10 artiklassa tarkoitettuun tarkastussuunnitelmaan ja seuraamusjérjes-
telméaén.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viipymattd kaikki ensimmaéi-
sessé alakohdassa tarkoitettuja kansallisia soveltamissddnndksid ja niiden
muutoksia koskevat merkitykselliset tiedot.

1 a Jdsenvaltioiden on annettava komissiolle markkinointivuosien
2002/2003 ja 2003/2004 toimintaohjelmien osalta viimeistddn 28
paivand helmikuuta 2003 ja markkinointivuoden 2004/2005 toimintaoh-
jelmien osalta viimeistddn 28 pédivand helmikuuta 2005 komissiolle
tiedoksi kuhunkin kyseiseen markkinointivuoteen liittyvit padtoksensa,
jotka koskevat asetuksen (EY) N:o 1873/2002 3 artiklassa sdddettyd
poikkeusta asetuksen N:o 136/66/ETY 20 d artiklan 1 kohdasta.

2. Jasenvaltioiden on annettava komissiolle markkinointivuosien
2002/2003 ja 2003/2004 toimintaohjelmien osalta viimeistddn 5 pdiviand
syyskuuta 2003 ja markkinointivuoden 2004/2005 toimintaohjelmien
osalta viimeistddn 5 pédivand joulukuuta 2004 komissiolle tiedoksi
kuhunkin kyseiseen markkinointivuoteen liittyvdt péédtoksensd, jotka
koskevat asetuksen (EY) N:o 1873/2002 3 artiklassa sdddettyd poik-
keusta asetuksen N:o 136/66/ETY 5 artiklan 9 kohdasta.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle markkinointivuosien 2002/
2003 ja 2003/2004 toimintaohjelmien osalta ennen 5 pidivdd syyskuuta
2003 ja markkinointivuoden 2004/2005 toimintaohjelmien osalta ennen
5 péivad joulukuuta 2004 tiedot, jotka koskevat hyviksyttyjd oliivialan
toimijaorganisaatioita sekd hyvéksyttyjd toimintaohjelmia ja niiden
osatekijoitd, eriteltyind tdmén asetuksen 2 artiklassa tarkoitettujen olii-
vialan toimijaorganisaatioiden tyyppien ja alueellisten vydhykkeiden
mukaan, sekd annettava tiedoksi asetuksen (EY) N:o 1638/98 4 a
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artiklan 1 kohdan mukaisesti markkinointivuosille 2002/2003 ja 2003/
2004 varatut madrarahat toiminta-alojen mukaan eriteltyina.

3. M3 Jidsenvaltioiden on toimitettava komissiolle markkinointi-
vuosien 2002/2003 ja 2003/2004 toimintaohjelmien osalta viimeistddn
30 pdivdnd huhtikuuta 2005 ja markkinointivuoden 2004/2005 toimin-
taohjelmien osalta viimeistdin 30 pdivdnd huhtikuuta 2006 tdmén
asetuksen tdytdntdonpanosta kertomus, jossa on vihintddn seuraavat
tiedot: <«

a) rahoitettujen ohjelmien, tuensaajien, pinta-alojen, puristamojen ja
jalostuslaitosten lukuméddrd sekd oliividljyn ja syotdviksi tarkoitet-
tujen oliivien maéra,

b) kullakin 4 artiklassa tarkoitetulla toiminta-alalla toteutettujen toimien
ominaisuudet;

¢) erot suunniteltujen ja toteutettujen toimien viélilla;

d) tulosten kuvaus ja arviointi erityisesti 9 artiklan 2 kohdan b
alakohdan iii alakohdassa tarkoitettujen toimintaohjelmia koskevien
arviointien perusteella;

e) kuvaus toteutetuista tarkastuksista ja 10 artiklan mukaisesti ehdote-
tuista ja sovelletuista seuraamuksista;

f) menot eriteltyind 4 artiklassa tarkoitettujen ohjelmien ja toiminta-
alojen mukaan; yhteison, kansallinen ja toimijoiden rahoitusosuudet
on myos eriteltdva.

12 artikla

Voimaantulo

Taméi asetus tulee voimaan seitsemintend pdivdnid sen jélkeen, kun se
on julkaistu Euroopan yhteiséjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivéstd marraskuuta 2002.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.



